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Read the Bible at a fixed time each day.
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Pray first! Ask God to give you wisdom to understand His Word.
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Things to think about

1. Is there anything you have learnt about God, Jesus or the Holy Spirit in the passage‘-’ i “
2. Does it teach you anything that you should or should not do? AT AL s

s
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Pray again! Tell God about what you have'learnt from today’s passage. Ask Him to help
you to do what you have learnt in the Bible. For example: “From today, | will only speak
kind words. Lord, please give me strength to do it.”
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For younger children, get your Daddy or Mummy to read to you the verses daily.

BiRE—X, MEE—&[LL,

Colour one ‘Blble when you have completed reading.
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Seventy-seven Times
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Peter came to Jesus. He asked, “Lord, how many times should | forgive my brother when he sins against me? Up to
seven times?”
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Jesus answered, “l tell you, not seven t|mes, but 77 times.

tiin gué hdo xitng yi gé wdng ydo hé t& pd rén suun zhang
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“The kingdom of heaven is like a king who wanted to collect all the money his servants owed him.
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As the king began to do it, a man who owed him millions of dollars was brought to him.
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nil yi  qgié su6 you de dou mai le chang hdi
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The man was not able to pay. So his master gave an order. The man, his wife, his children, and all he owned had to be
sold to pay back what he owed.
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“The servant fell on his knees in front of him. ‘Give me time,” he begged. ‘I'll pay everything back.’
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“His master felt sorry for him. He forgave him what he owed and let him go.
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The bible translations used in this bookiet are the Chinese Union Version (CUV) and the New International Reader’s Version (NIFV)
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Read the Bibleatafixed  Pray first! Ask God to give you wisdom to understand His Word. 1 / 2
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rén cha lai yu jian yi  ge téng ban qin ta shi lidng yin i bian jid

AR &, B %% — NFE R A BT, 1B

zhe ta gid zht t@ de héu long shuo sud qian  de  hdi
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“But then that servant went out and found one of the other servants who owed him a few dollars. He grabbed him and '
began to choke him. ‘Pay back what you owe me!" he said. ELlY
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“The other servant fell on his knees. ‘Give me time," he begged him. ‘I'll pay you back.
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“But the first servant refused. Instead, he went and had the man thrown into prison. The man would be held there until
he could pay back what he owed.
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The other servants saw what had happened. It troubled them greatly. They went and told their master everything that
had happened.
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“Then the master called the first servant in. ‘You evil servant,” he said. ‘| forgave all that you owed me because you
begged me to.

ni bl ying dang lian  xu n| de tong ban xiang  wo ||an me
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Shouldn’t you have had mercy on the other servant just as | had mercy on you?

zhli  rén ]IU U ta 1|oo géi zhdng xing de déng ta héi gng le sud gion de zhai
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In anger his master turned him over to the jailers. He would be punished until he paid back everything he owed.
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Read the Bible at a fixed Pray first! Ask God to give you wisdom to understand His Word.
m time each day.
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dai ni men
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“This is how my Father in heaven will treat each of you unless you forgive your brother from your heart.”
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“The kingdom of heaven is like a man who owned land. He went out early in the morning to hire people to work in his
vineyard.
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hé gong rén jidng ding yi  tiGn yi  gidn yin 7z ju da fa t@ men jn pd tdo yuén qu
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He agreed to give them the usual pay for a day's work. Then he sent them into his vineyard.
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“About nine o'’clock in the morning he went out again. He saw others standing in the market place doing nothing.
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He told them, You also go and work in my vineyard. I'll pay you what is right.’

yué zai  wlU zhéng hé shén chi you chi qu yé shi zhé yang xing
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So they went. “He went out again about noon and at three oclock and did the same thing.

yué z4i  ydu chd chi qu kan jian h&i  you rén zhan z4i na if jit wen t@ men shud
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About five o’clock he went out and found still others standing around. He asked them, ‘Why have you been standing here
all day long doing nothing?’

men shud yin  wei mé you rén gg wO men td  shud ni men y& jin 'Eu’. -t‘é?_
. Y ~ > ~ \ S 2 \ ~
M A B EAAR A, it At R
yudn qu :
! "';"i i‘;o (AR
ey “‘Because no one has hired us,’ they answered. “He said to them, ‘You also go and work in my vineyard.’ v X Ill
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“When evening came, the owner of the vineyard spoke to the person who was in charge of the workers. He said, ‘Call
the workers and give them their pay. Begin with the last ones | hired. Then go on to the first ones.’
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“The workers who were hired about five o'clock came. Each received the usual day’s pay.
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So when those who were hired first came, they expected to receive more. But each of them also received the usual
day’s pay.

men dé le it mdan yuan jia zht shud
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“When they received it, they began to complain about the owner.

wd men zhéng ftidn ldo ku shou ré na  hou di zhi zuo  le yi  xido shi ni Jlng jido
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‘These people who were hired last worked only one hour,’ they said. ‘You have paid them the same as us. We have done
most of the work and have been in the hot sun all day.’
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“The owner answered one of them. ‘Friend,” he said, ‘'m being fair to you. Didn't you agree to work for the usual day's pay?
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Take your money and go. | want to give the ones | hired last the same pay | gave you. ey II|
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Don't | have the right to do what | want with my own money? Do you feel cheated because | gave so freely to the others?
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“So those who are last will be first. And those who are first will be last.”
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Read the Bible at a fixed Pray first! Ask God to give you wisdom to understand His Word.
time each day.
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Jesus was going up to Jerusalem. On the way, he took the 12 disciples to one side to talk to them.
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+ . HA1EE st 3 le— .

“We are going up to Jerusalem,” he said. “The Son of Man will be handed over to the chief priests and the teachers of
the law. They will sentence him to death.
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Then they will turn him over to people who are not Jews. The people will make fun of him and whip him. They will nail
him to a cross. On the third day, he will rise from the dead!”
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The mother of Zebedee's sons came to Jesus. Her sons came with her. Getting on her knees, she asked a favor of him.
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“What do you want?” Jesus asked. She said, “Promise me that one of my two sons may sit at your rlght hand in your
kingdom. Promise that the other one may sit at your left hand.”
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“You don't know what you're asking for,” Jesus said to them. “Can you drink the cup of suffering | am going to drink?” “We
can,” they answered.
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Jesus said to them, “You will certainly drink from my cup. But it is not for me to say who will sit at my right or left hand. /o
These places belong to those my Father has prepared them for.”
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The other ten disciples heard about this. They became angry at the two brothers.
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Jesus called them together. He said, “You know about the rulers of the nations. They hold power over their people. Their
high officials order them around.

zh| shi  zai men zhong jidn bu ke zhe yang men zhong jian shuf yuan wéi jiu
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Don't be like that. Instead, anyone who wants to be important among you must be your servant.
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And anyone who wants to be first must be your slave.
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“Be like the Son of Man. He did not come to be served. Instead, he came to serve others. He came to give his life as the
price for setting many people free.”"
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Jesus and his disciples were leaving Jericho. A large crowd followed him.

you lidng @& xid zi zuo zai  IU  pang ting shudo shi yé si jing guo jit " hédn zhe shud
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Two blind men were sitting by the side of the road. They heard that Jesus was going by. So they shouted, “Lord! Son of
David! Have mercy on us!”
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The crowd commanded them to stop. They told them to be quiet. But the two men shouted even louder, “Lord! Son of
David! Have mercy on us!”
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Jesus stopped and called out to them. “What do you want me to do for you?” he asked.
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“Lord,” they answered, “we want to be able to see.”
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Jesus felt deep concern for them. He touched their eyes. Right away they could see. And they followed him.
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ni jin tign doo  pu too yuan I qu  zud gong
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“What do you think about this? A man had two sons. He went to the first and said, ‘Son, go and work today in the
vineyard.’

@ huf do shud wd bl qu yi  hou 2z o huf jiu  qu le
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“‘l will not," the son answered. But later he changed his mind and went.
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“Then the father went to the other son. He said the same thing. The son answered, ‘| will, sir." But he did not go.

ni men xidng zhe lidng ge  ér zi shi nd yi zin xing fu mlng ne td  men shud
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“Which of the two sons did what his father wanted?” “The first,” they answered. Jesus said to them, “What I'm about to
tell you is true. Tax collectors and prostitutes will enter the kingdom of God ahead of you.
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John came to show you the right way to live. And you did not believe him. But the tax collectors and the prostitutes did.
You saw this. But even then you did not turn away from your sins and believe him.
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“Listen to another story. A man who owned some land planted a vineyard. He put a wall around it. He dug a pit for a winepress
in it. He also built a lookout tower. He rented the vineyard out to some farmers. Then he went away on a journey.

shou gud zi de shi hou jin ju da fa pd rén ddo yudn hu na I qu shou gud zi
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When harvest time approached, he sent hIS servants to the renters. He told the servants to collect his share of the fruit.

yuén hu nd zhu pd rén da le i sha le yi ge yong shi  tou yi
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“But the renters grabbed his servants. They beat one of them. They killed another. They threw stones at the third to kill him.
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Then the man sent other servants to the renters. He sent more than he did the first time. The renters treated them the
same way.

o RATA Mt LF B AR E 2, FBH: Mudln B

jing wd de ér Zi

AR ILT

“Last of all, he sent his son to them. ‘They will respect my son,” he said.
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“But the renters saw the son coming. They said to each other, ‘This is the one who will receive all the owner’s property
someday. Come, let's kill him. Then everything will be ours.

F—XERRAIR. FERAEHS, KREBEFEA, TR MIE,
Read the Bible atafixed = Pray first! Ask God to give you wisdom to understand His Word. n / 2
' time each day.

The bible translations used in this booklet are the Chinese Union Version (CUV) and the New Infermnational Reader’s Version (NIirV)



. X Matt 21:28-44 )|, 5-{B Parables of the Two Sons FGA .=

men ju  nd zht t@ tur  chd pd tdo yuan wai
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So they took him and threw him out of the vineyard. Then they killed him.

yuan zht 14 de shi hou yao z&n yang chi zhi zhé xié yudn hu ne

k69 AP B E AR AL VS X S /] PR Y

“When the owner of the vineyard comes back, what will he do to those renters?”

men  shud ydo  xia diu shou chi mi¢ na xié & rén jiang pu tao yuan ling  zl gél
foAit: BT EFHRRAEEA, K5 E5mh 7
an zhe shi hou jido gud zi de yuan hu
A NAERTHE P

“He will destroy those evil people,” they replied. “Then he will rent the vineyard out to other renters. They will give him
his share of the crop at harvest time."

si shuo jing shang xié¢  zhe jang rén sud gi  de shi tou zud  le fang jido de téu

TR 9735, %Lf%-EA%#%L%6%7%%%%

kuai  shi  tou zhe shi  zhi sud zuo de zdi w0 men ydn zhdng kan  wéi X zhé jing
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I men méi you nian gud  me

/ﬁ]D‘Lﬁ:Q;LA ?

Jesus said to them, “Haven't you ever read what the Scriptures say, “ ‘The stone the builders didn't accept has become
the most important stone of all. The Lord has done it. It is wonderful in our eyes? (Psalm 118:22,23)

sud wd gao su men shén de gué hbi coing ni men dud cl gé& na néng jié
ﬁuﬁﬁﬁ4m AP 0 B ol AARAT S %,%%%b%

gud zi de bd&i xing

RT 0 aH,

“So here is what | tell you. The kingdom of God will be taken away from you. It will be given to people who will produce
its fruit.

shul dido zai zhé shi tou shang bl yao dié su‘l zhé shi  tou dito z&i shui de shén shang
mﬁﬁﬁé%i oo gk R, X LRI AEWEN G L
jil yao bd shul zd X lan

,wt%—%m&zﬂz ﬁ%k

Everyone who falls on that stone will be broken to pieces. But the stone will crush anyone it falls on.”
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The Wedding Banquet

s you yong bl yu  dul  td men shuo
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Jesus told them more stories. He said,

tibn gué hdo bi yi gé wdng wei zZi bdi she qi gn de vydn xi

RH ﬁ%bb——/\lﬁf&)b%%i&%% # S

“Here is what the kingdom of heaven is like. A king prepared a wedding dinner for his son.

ju da fa pd rén gng na xié bei zhdo de rén G fu td men que bu kén ldi

kT4 Ak /\% ARk B é’j/kikw A2 R R

He sent his servants to those who had been invited to the dinner. The servants told them to come. But they refused.

wang you da  fa  bié de pd rén shuo men gdo su nd bei zhdo de rén
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de )lfl,n‘ X‘I y| jng yu bei hdo le nik hé féi chu yi jing Z?I le ge ydPg dou cll’
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bei gng ni men & fu xi
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“Then he sent some more servants. He said, ‘Tell those who were invited that | have prepared my dinner. | have killed
my oxen and my fattest cattle. Everything is ready. Come to the wedding dinner.’

xié rén bu I jiu zdu yi  ge dao zZi ji tign T qu yi  ge zud mdi mai qu

IUB/\Z‘ iﬁﬂwﬁi? —‘/\@]EIEAHE% *‘/\'f’Fy'—a—%

“But the people paid no attention. One went away to his field. Another went away to his business.

g yi de nd zht pd rén ling ru men bd t@ men sha e

E%ﬁéﬁﬂk,%ﬁ%m e ET,

The rest grabbed his servants. They treated them badly and then killed them.

wang jit  da nu fa bing cht mie na xié xiong shou shdo hul t@ men de chéng
FE R, REBRRAEXNF BEEMAT IR,

“The king became very angry. He sent his army to destroy them. They killed those murderers and burned their city.

shi dul  pd rén shuod XI yon yi jing g bei zhi  shi sud zhao de rén bu péi

fz&ﬂﬂ‘/\% BEHELEFE, RABHATRE,

“Then the king said to his servants, ‘The wedding dinner is ready. But those | invited were not fit to come.
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sud yi ni men ydo wdang cha IU  kdu shang qu fan  yu 1|an dou zhao ldi xi
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Go to the street corners. Invite to the dinner anyone you can find.’

xie pld rén ||u chi qu doo da  Iu shang fén  yu jian  de bu lun shan

%%%A L&, BIRRE, LB, REEL

zhto ju le i ydn  xi shang jiu zud mdan e
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So the servants went out into the streets. They gathered all the people they could find, both good and bad. Soon the
wedding hall was filled with guests.

wdng jin I gudn kan b|n ke 1|c1n I you i & méi you chuan if fu  de

T RNAER, LIREA—AEA 5 ARG,

“The king came in to see the guests. He noticed a man there who was not wearing wedding clothes.

jiu dul tda shud péng ydu ni dao zhe If 1Gi zén me bu chuan I rén

AT, IAA, RBXERE 2 X%%ﬁ%?%k

wl  ydn k& da

E %

‘Friend,” he asked, ‘how did you get in here without wedding clothes? The man couldn't think of anything to say.

yd shi wdng dui shi huan de rén shuo kin g ta de shou jito lai @ dia zai wai

F 2 ISR A T Bk m%%ﬁﬁ

biagn de  héi 8 na If bi  yao ai ku gie chi e
IS

N EREE, EARELBERET.

“Then the king told his servants, ‘Tie up his hands and feet. Throw him outside into the darkness. Out there people will
sob and grind their teeth.’

yin - wei Péi zhdo de rén dud xudn shang de rén shdo
nh B hak BN S, hEBAD,

“Many are invited, but few are chosen.”
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dang shi fa [i rsﬂ rén  chi qu shgng ‘y‘l zén ydpg ‘jiu Eh)e yé si de Euc‘l Xitin hf:i ta
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The Pharisees went out. They made plans to trap Jesus with his own words.

ju da fa td& men de mén ti téng X i déng de rén  qu jion

FLAT A ALAT A9 TV AEF] %%ﬁéfmé’]/&%ﬁ’ﬂl‘@n‘\ o

wé men zhi dao ni shi chéng shi rén bing qié chéng chéng Shl shi chuén shén de ddao

F, FA B AR R REA, LRI \%%“?é’ﬂiﬁ,

shén me rén ni  dou bu xun ging mian yin wei nf bl kan rén de wai mao

H AAMRF AT &, B AR AEAG I,

They sent their followers to him. They sent the Herodians with them. “Teacher,” they said, “we know you are a man of
honor. You teach the way of God truthfully. You don't let others tell you what to do or say. You don't care how important
they are.

qlng gto suU wd men n| de y| jian ra na shui  géi gul sa k& yi bu k& yI

A &A1, )uizm"f‘? MBS TZ I VAR 7T VLY

Tell us then, what do you think? Is it r|ght to pay taxes to Caesar or not?”

s kan chi ta men de & yi jiu  shud jd mao wéi shan de rén wei  shén

%%ﬁ&%m&gb,%%;& ﬁi%A% A

me shi tan  wo
~ s > ~
L IRAR AR
But Jesus knew their evil plans. He said, “You pretenders! Why are you trying to trap me?

yi  ge shang shui de qgiGn géi wo kan t@ men jiu nd yin qién 14 géi  ta

e N EHGE DR A s e N R 2,

Show me the coin people use for paying the tax.” They brought him a silver coin.

si shud zhé xiong hé zhe hao shi shui de

fﬂ‘ Ryt XFFeX 5L IE7

He asked them, “Whose picture is this? And whose words?”

t&  men shud sh| go| sa si shud zhe yang gul sd wu dang gui  géi

20 AP A é‘J HE gt XA, & Wy K a2
gai  sa shén de wu dang gui ge| shén
T A a4 B A AT
“Caesar’s,” they replied. Then he said to them, “Give to Caesar what belongs to Caesar. And give to God what belongs to God.”

:, a/

0
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men ting jian jiu X || S | I I R O U

%m%%%ﬁ% BAHE T,

When they heard this, they were amazed. So they left him and went away.

sd dou gdi rén chang shud méi you fu hué de shi na tian t& men 14 wen yé sl shuo

BERZAT AR A ENE, AR, AR IRERS

That same day the Sadducees came to Jesus with a question. They do not believe that people rise from the dead.

Zi xi shud én  ruo  sf méi  you hdi z td xiong di  dang qu td
i% Fv‘ifnfa /\755%7 AT, U LB
wei @& ge shéng zi i hou

hE, hETAT 2

“Teacher,” they said, “here is what Moses told us. If a man dies without having children, his brother must get married to
the widow. He must have children to carry on his brother’s name.

céng gidn z8i w0 men zhe I yéu di xiong g rén di yi ge qu e

mm,ﬁﬁm PHBHLLA, ”*A&Ti %

mé| you hdi  z pie xia g Zi  géi xiong di

, RAET, MTETLUE,

There were seven brothers among us. The first one got married and died. Since he had no children, he left his wife to
his brother.

AN W e U e e

The same thing happened to the second and third brothers. It happened right on down to the seventh brother.

mo  hou fu rén si

iﬁ,ﬂk&%

Finally, the woman died.

zhe yang dang fu hu6 de shi hou t& shi i  g& rén zhong nd yi ge de q z
XA, LA EMAE, R LA EIR— A 2T

yin wei td& men dou qu gud

97 B B R ERER L A

Now then, when the dead rise, whose wife will she be? All seven of them were married to her.”

si hui da shuo ni men cud le yin  wei bu ming bdi sheng jing yé bl xido de

%%@ Bl RAVET; BARHGEE, LR

shén de da néng

1‘?éﬁkflbo

Jesus replied, “You are mistaken, because you do not know the Scriptures. And you do not know the power of God.
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ding fu hu6 de shi hou n yé& bu qu y& bu jiq ndi xiang tidn shang de shi zhé i y‘o{mg
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When the dead rise, they won't get married. And their parents won't give them to be married. They will be like the
angels in heaven.

ltin  ddo i rén /fi Pué s‘hén zdi  jing shang xiang ni men  sud s‘hu;) de ni men ‘méi you  nian
LR RARE, MMEZ LSRN te, AT RE &
gud me

TS50

“What about the dead rising? Haven't you read what God said to you?

td  shuo wd shi ya bé la han de shén sd de shén yd ge de shén shén
foit: RAETAGEF o, AT, Th i,

si  rén de shén ndi  shi  hudé rén de shén

TN, T3 K

He said, ‘| am the God of Abraham. | am the God of Isaac. And | am the God of Jacob.'(Exodus 3:6) He is not the God of the
dead. He is the God of the living."

zhong rén ting jian  zhe hua i @ @ @ 6RO

DAL TE, AR A8 2

When the crowds heard this, they were amazed by what he taught.

fa i sai rén ting jion yé si di zhu le sd dou gal én  de kdu t@  men jiu

A T AR SR AR T AR 0 MR

The Pharisees heard that the Sadducees weren't able to answer Jesus. So the Pharisees got together.

nei zhdng you i rén  shi i fa  shi yao shi  tan jit wen ta shud
AR IR IT, BRART SR, kIR

One of them was an authority on the law. So he tested Jesus with a question.

fa Zi li fa¢ shang de jie ming yi  titlo shi zui da de ne
XF, Ak Lo, A—AR ka9

“Teacher,” he asked, “which is the most important commandment in the Law?”

s dul td shuo ni ydo jin X ]In xing jin ai ni de shén

LTSI S S SN S & T 3 ) 8

Jesus replied, “ ‘Love the Lord your God with all your heart and with all your soul. Love him with all your
mind.'(Deuteronomy 6:5)
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zhe shi e m|ng zhong de di gé shi zul dd de
W AP e i, B Rk,

This is the first and most important commandment.

qf cl yé xiang féng jit  shi yao & rén it

HoR WAy, Az Adm 6

And the second is like it. ‘Love your neighbor as you love yourself’(Leviticus 19:18)

zhé liing tloo jig ming shi Il fa  hé xian zhi yi qgi¢ dao IF de z6ng gang

X B Fomp A B e e — i A B

Everything that is written in the Law and the Prophets is based on these two commandments.”

fa i sai  rén ju ji de shi  hou si wen men  shuo

ER AR AR BT, El‘%lﬂﬁbmm

The Pharisees were gathered together. Jesus asked them,

HERE, R0 E A7 He ikl F 7R Hef]
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“What do you think about the Christ? Whose son is he?” “The son of David,” they replied.

st shud zhé yang da  wei bei shéng ling gdn dong zén me hdi chéng td wéi zhi shud

%ﬁm A, KRIERFZRRE), ELEBMMEA £, B

He said to them, “Then why does David call him ‘Lord"? The Holy Spirit spoke through David himself. David said,

zht  dul wo zht shuo ni zud zai wod de you bian den wo ni chéu di  fang zai  ni
IR ER: REERGED, FRIAMEAL K

de jido xia

W E

“‘The Lord said to my Lord, “Sit at my right hand until | put your enemies under your control.”‘ (Psalm 110:1)

wei ji chéng td wéi zhi zen me you shi da wei Zi sln

kﬂl%?ﬁ’%ﬁi 4{’3 /AX;E/J‘\.TL\%’J%XJ‘%‘?

So if David calls him ‘Lord,” how can he be David's son?”

men méi  you yi rén néng hui  dd i céng na il yi hou yé ‘méi you rén
%m&ﬁ*AA b ey K — OM%BME,&&ﬁA

gn z4i weén td shén me

B F A 4
No one could answer him with a single word. From that day on, no one dared to ask him any more questions.
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si chi le sheng dian zhéng z6u de shi  hou mén td  jin qid’n o] bd dian y‘ﬂ zhi
» 2 P == g — | )
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géi ta kan
AT
Jesus Left the temple. He was walking away when his disciples came up to him. They wanted to call his attention to the
temple buildings.

sl dul  td& men shuo men bd shi  kan jian zhe dian yu me wo sh1 z8i  gho  su

AR 85 AR5, 4MXR%£k% 247 RELELIF

| men jigng lai zai zhé i mé| you yi  kuai shi  tou lit zdi shi  tou shdng bu  bei chai

AT, ¥ REZXZERA—BLGEL KL, THIF
hui e
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“Do you see all these things?” Jesus asked. “What I'm about to tell you is true. Not one stone here will be left on top of

another. Every stone will be thrown down.”

z8i  gdn 1dn shan shang zud zhe mén t& an an  de 14 shuo qing goo st
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men shén me shi  hou yodu zhé xieé  shi nijiang lin shi  je de mo le you shén me
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yu zhdo ne
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Jesus was sitting on the Mount of Olives. There the disciples came to him in private. “Tell us,” they said. “When will this

happen? And what will be the sign of your coming? What will be the sign of the end?”

si hui do shud ni men ydo jin shén mlon de you rén m| huo n| men

ﬂ%@ﬂ Bt MRATERE, 2R AL XA,

Jesus answered, “Keep watch! Be careful that no one fools you.

bing qle

du
A, JF

yin  wei jiang 4 you hdo xié rén mao wO de ming ldi shuo ji
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yao mi hud xUi dud rén
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Many will come in my name. They will claim, ‘I am the Christ!' They will fool many people.
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ni men yé& ydo ting jiocn dd zhang hé dd zhang de féng sheng z6ng bu  yao jing hudng yin  wei
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zh‘é xié shi shi bl xi you de zhi shi mo g hdi mél yéu dao
XHET L LINAN, RAERBEEEAEF,

“You will hear about wars. You will also hear people talking about future wars. Don't be alarmed. Those things must
happen. But the end still isn't here.

min  ydo gong dd min gué vyao gong dad gué dud cht bl you ji hudng di  zhén

RELITR, BELITH; SALH0FR. WE,

Nation will fight against nation. Kingdom will fight against kingdom. People will go hungry. There will be earthquakes in
many places.

zhe dou shi  zdi nan zGi  nan yuan weén shi shéng chan zhi nan de g téu

AR RAE (RAME:, RIALFZIHME) agA2k,

All these are the beginning of birth pains.

na  shi rén  ydo ni men ><|on z0i  huan nan yé ydo shd hai nl  men

AR BT, A%%4m ﬁmﬁg B R EARAT

you ydao wei wo de ming bei wan min  hén

X B kb 2k T BB

“Then people will hand you over to be treated badly and killed. All nations will hate you because of me.

na  shi bi  you xd dud rén dié ddo yao  bi cf  xitn hdl bi ¢ hen &

AEt, LT S AR, B E , LIRS,

At that time, many will turn away from their faith. They will hate each other. They will hand each other over to their
enemies.

gié¢ yoéu hdo xié jia xian zhi  qf i mi  huo duo rén

HAF B A it k, EHER S AL

Many false prophets will appear. They will fool many people.

zhi yin bu f& de shi zéng dud xU dud rén | xin cdi jian jian Ieng dan
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Because evil will grow, most people’s love will grow cold.

wei you rén ndi dao di  de rén de jiu
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But the one who stands firm to the end will be saved.
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zhé¢ tian gué de fu y‘Tn yao chudn bi(‘in tian  xia dul  wan min  zud jian z‘héng ran  hou mo g
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céi lai dao

+ k3.

This good news of the kingdom will be preached in the whole world. It will be a witness to all nations. Then the end will come.

ni men kan jian xidn zhi  dan i i sud shuo de nd xing hul hudi k& zéng de zhan z&i sheng di
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di zhe jing de rén x4 ydo hui i
(iBXZHARELE)

“The prophet Daniel spoke about ‘the hated thing that destroys.'(Daniel 9:27; 11:31; 12:11) Someday you will see it standing
in the holy place. The reader should understand this.

na  shi z0i  yéu tai  de ying dang téo dao shan shang
uk AREG, fEREARY, BB E;

Then those who are in Judea should escape to the mountains.

z0i  fdng shang de bi yao xa ld nd jia If de dong xi

wn ey, RETRAEREWAD,

No one on the roof should go down into his house to take anything out.

zai  tign IF y¢ by ydo hui qu qi yi shang

26:18 Eﬂﬂg‘ﬁiéﬁ MR EBRRE

No one in the field should go back to get his coat.

ding na xié Zi hugi yin de hé ndi ha z de yéu huo
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How awful it will be in those days for pregnant women! How awful for nursing mothers!

men vying dang qi  qid jido men tdo zOou de shi hou bu yu jian dong tian huo  shi

uw4mﬁﬁmt o R A B IR, R ILAR SE

an XI
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Pray that you will not have to escape in winter or on the Sabbath day.

y|n wei na  shi bl you zdi  nan cong shi  jig de g  tou zhi dao rd  jin méi  ydu
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There will be terrible suffering in those days. It will be worse than any other from the beginning of the world until now.
And there will never be anything like it again.
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ruo bu jign shdo na 1 fn you xue g de zdng méi you i dé jiu
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sh| wei  xudn min 1 I jidn shdo le
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If the time had not been cut short, no one would live. But because of God's chosen people, it will be shortened.

na  shi ru6 you rén  dui  ni men shu,c') JI da  zai z‘ hu? shu,o JI da  zai
%ﬁ EH AT R LB A
men bd ydo xin

TZ |, AR EA

“At that time someone may say to you, ‘Look! Here is the Christ!’ Or, ‘There he is!" Do not believe it.
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False Christs and false prophets will appear. They will do great signs and miracles. They will try to fool God's chosen
people if possible.
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See, | have told you ahead of time.
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“So if anyone tells you, ‘He is far out in the desert,” do not go out there. Or if anyone says, ‘He is deep inside the house,’
do not believe it.
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Lightning that comes from the east can be seen in the west. It will be the same when the Son of Man comes.
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The vultures will gather wherever there is a dead body.
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Read the Bible at a fixed Pray first! Ask God to give you wisdom to understand His Word.
time each day.
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“Right after the terrible suffering of those days, “ ‘The sun will be darkened. The moon will not shine. The stars will fall
from the sky. The heavenly bodies will be shaken.’ (Isaiah 13:10; 34:4)

na  shi rén zi  de zhto téu ydo xidn zai  tidn shang di shang de wan zG  dou ydo  Gi
Jlr 3 1 =3

%ﬁ A%%%%%Eﬁii,%iﬁﬁ&%%&
men ydo kan jian  rén you néng i you da réng yao jia zhe tian

wm%%LA% AN, BREHR. , BEX

shang de yin jiang Iin
— /&
il \5{] oy F% &
“At that time the sign of the Son of Man will appear in the sky. All the nations on earth will be sad. They will see the Son
of Man coming on the clouds of the sky. He will come with power and great glory.
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He will send his angels with a loud trumpet call. They will gather his chosen people from all four directions. They will
bring them from one end of the heavens to the other.
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“Learn a lesson from the fig tree. As soon as its twigs get tender and its leaves come out, you know that summer is
near.
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In the same way, when you see all those things happening, you know that the end is near. It is right at the door.
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What I'm about to tell you is true. The people living at that time will certainly not pass away until all those things
have happened.
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Heaven and earth will pass away. But my words will never pass away.

F—XERRAIR. FHRAEHES, KREEFEEA, TR MmBIE, ,,
Read the Bibleatafixed  Pray first! Ask God to give you wisdom to understand His Word. %%
time each day.

The bible translations used in this booklet are the Chinese Union Version (CUV) and the New Infernational Reader’s Version (NIrV)



